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Atfogé jellegii fohaszok



Atfogé jellegii fohaszok:
Elsoként: Fohaszok a Koranbol.
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1 Ezek minden élethelyzetre Kiterjedd, széleskort, atfogé jellegii fohaszok,
amelyek a Kegyes Koranban jelennek meg és hiteles formaban maradtak
fenn a Profétatdl (Allah dldja meg és adjon neki 6rok tidvosséget). Ezeket a
fohaszokat minden id6ben és minden helyen lehet hasznalni; mint példaul:
a Tawaf sordn, a Sza'y alatt (a Szafa és a Marwa kozott), Arafa sikjan,
Muzdalifa-ban - am ezek nem szoritkoznak csupan ezekre a helyekre.
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Urunk, fogadd el t6liink, hiszen Te vagy a
mindent Hall6 és a mindent Tud6*

(Rabbana tagabbal minna innaka Antasz- szami-
ul-Alim)

Es fordulj felénk kiengesztelédve, hiszen Te
vagy az, Aki elfogadja a blinbanatot és a
Konyortletes.

(wa tub alayna Innaka Anta-t-Tawabu-r-Rahim)

Urunk, adj nekiink ezen a vilagon jot és a
Tulvilagon jét és Orizz meg benniinket a Tiiz
biintetésétol.

( Rabbana atina fiddunya haszanatan wa
filakhirati haszanatan wa qina athaba-nnar)

Urunk, ne biintess minket, ha elfeledkeztiink
vagy tévedtiink hibat elkovetve.

(Rabbana 14 tu'dkhithna in naszina aw
akhta'and)




Urunk, ne helyezz rank olyan terhet, mint
amilyet azokra helyeztél, akik el6ttiink éltek.

(Rabband wa 14 tahmil alayna iszran kama
hamaltaht ala-1-lathina min gablina)

Urunk, ne helyezz rank olyan terhet, amit
képtelenek vagyunk elviselni. Légy elnézé veliink
szemben és bocsass meg nekiink, irgalmazz
nekiink. Te vagy a mi Tamogaténk. Segits
benniinket a hitetlenek népével szemben.

(Rabbana wa 1a tuhammilnd ma 14 taqata lana
bih wa'fu anna waghfir landa war-hamna Anta
Mawlana fan-szurna al-al-qawmil-kafirin)

Urunk, ne téritsd el sziveinket az Igazsagtol
azutan, hogy megmutattad nekiink az Igaz, Egyenes
Utat. Es ajandékozz nekiink a Téled szarmazé
kegyelembdl és konyoriletbdl. Hiszen Te vagy az
Adomanyozé.

(Rabbana la tuzigh quliubana ba'da ith hadaytana
wa hab lana min ladunka rahmatan Innaka Anta-I1-
Wahhab)

Urunk, bizony, mi hittiink. Bocsasd hat meg
nekiink a bilineinket és védj meg minket a Tz
biintetésétol.

(Rabbana innana amanna faghfir lana
thuntibana wa qin4 athadba-nnar)

Uram, adj nekem a te kegyelmedbdl jé utddot.
Hiszen Te vagy az, Aki meghallgatod a fohaszt.

(Rabbi hab li min ladunka thurriyatan
tayyibatan Innaka Szami'u-du'a)
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Urunk, hisziink abban, amit
kinyilatkoztatasként lekiildtél, és kovetjik a
Kiildottet. [rj hat fel minket a tantisagot tevék kozé.

(Rabbana amanna bima anzalta wa-ttaba'na-
arraszula faktubna ma'a-ssahidin)

Urunk, bocsasd meg nekiink a bilineinket és a
talkapasainkat a mi dolgunkban. Es erdsitsd meg
labainkat és segits minket gy6zelemre a hitetlenek
népével szemben.

(Rabban-aghfir lana thuntibana wa iszrafana fi
amrina wa thabbit agdamand wa-nszurna ala-I-
gawmil kafirin)

Urunk, te mindezt nem hidba teremtetted.
Magasztaltassal. Es védj meg benniinket a Tiiz
biintetésétol.

(Rabbana ma khalaqta hatha batilan szubhanaka
faqina athaba-nnar)

Urunk, akit Te a Tlzbe 1éptetsz be, azt bizony
szégyennel boritottad el. Es a biinosoknek
nincsenek segitdik.

(Rabbana Innaka man tudkhili-nnara fagad
akhzaytahu wa ma3 lithalimina min anszar)

Urunk, mi hallottunk egy szo6litot, aki a hitre
szolitott: "Higgyetek az Uratokban!" Es mi hittiink.
Urunk, bocsdsd meg hat nekiink a blineinket és
vedd le rélunk a rossz tetteinket! Es a kegyesekkel
egylitt szolits el benntinket.

(Rabbana innand szamina munadian yunadi
lilimani an aminu birabbikum fa'amanna Rabbana
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faghfir lana thunubana wa kaffir anna sayyiatina wa
tawaffana ma'a-1-abrar)

Urunk, add meg nekiink azt, amit a Kiildotteid
altal Te megigértél nekiink és ne borits el minket
szégyennel a FeltAmadas Napjan. Bizony, Te nem
szeged meg az igéretet.

(Rabbana wa atina ma wa'adtana ala ruszulika
wa la tukhzind yawma-Il-qiyama Innaka 14 tukhliful-
miad)

Urunk, blint kovettiink el 6nmagunk ellen. Ha
nem bocsatasz meg nekiink és nem konyoriilsz
rajtunk, akkor bizony a karvallott vesztesek kozé
fogunk tartozni.

(Rabbana thalamna anfuszana wa in lam taghfir
lana wa tarhamna lanakiinanna mina-1-khaszirin)

Urunk, ne tégy benniinket a blin6sok népe kozé.

(Rabbana 14 tadzsalna ma'al-qawmi-thalimin)

Allah elégséges a szamomra. Nincs mas jogosan
imadhat6 isten csak 0. Ora hagyatkozom és O a
Hatalmas Troén Ura.

(Haszbia-Llahu 1la ilaha illa Huwa alayhi
tawakkaltu wa Huwa Rabbu-l-arsi-l-athim)

Urunk, ne tégy minket kisértéssé a vétkes nép
szamara és ments meg benniinket a Te irgalmad
altal a hitetlenek népétol.

(Rabbana la tadzs'alna fitnatan lilgawmi-i-
thalimin wa nadzind birahmatika minal gawmi-I-
kafirin)




Uram, tedd ezt a Varost (Mekkat) biztonsagossa
Es 6vj meg engem és a fiaimat attél, hogy
balvanyokat szolgaljunk.

(Rabbi idzsal hatha-lbalada d4dminan wa
adzsnubni wa baniyya an na'budal asznam)

Uram, engedd, hogy azok kozé tartozzam, akik
elvégzik az imat és az utddaim is. Urunk, fogadd el
a fohaszomat.

(Rabbi idzsalni muqgima-szalati wa mi thurriyati
Rabbana wa tagabbal dua'a)

Urunk, bocsass meg nekem és a sziileimnek és a
hivéknek, azon a Napon mikor bekovetkezik a
Szamonkérés.

(Rabbana ighfir 1i wa liwalidayya wa
lillmu'minina yawma yaqumu-1-hiszab)

Urunk, adj nekiink a Toéled szarmazo
konyoriiletbdl és rendezd el és iranyitsd a mi
tgylinket a helyes iranyba.

(Rabbana atina min Ladunka rahmatan wa
ha'yyi' lana min amrina rasada)

Uram, tard ki a keblemet és konnyitsd meg a
dolgomat.

(Rabbi-srah li szadri wa yasszir li amri)

Uram, adj nekem még tobb tudast.

(Rabbi zidni ilman)

Nincs mas jogosan imadhaté isten csak Te.
Magasztaltassal. En, bizony, a gonosz biindsok
kozil valé voltam.




(La ilaha illa Anta szubhanaka inni kuntu mina-
thalimin)

Uram, ne hagyj engem egyediil. Hiszen Te vagy a
legjobb 6rokos.

(Rabbi la tatharni fardan wa Anta khayrul-
warithin)

Uram, én Hozzad menekiilok a satanok gonosz
suttogasa elol.

(Rabbi authu bika min hamazati-ssayatin wa
authu bika Rabbi an yahdurun)

Urunk, hiszlink. Bocsass meg nekiink, és
konyorilj rajtunk. Te vagy a legjobb Kényortilé.

(Rabbana dmanna fa-ghfir lana wa-rhamna wa
Anta khayr-u-rrahimin)

Uram, bocsass meg és irgalmazz. Te vagy a
legjobb Irgalmazé.

(Rabbi ighfir war-ham wa Anta Kkhayru-
rrahimin)

Urunk, forditsd el rélunk a Pokol biintetését.
Hiszen annak a biintetése folyamatos kinszenvedés.
Borzalmas helye az az ott tartézkodasnak és az
ottlétnek.

(Rabbana iszrif anna athaba dzsahannam inna
athabaha kana  gharama. innaha szd'at
musztaqarran wa mugaman)

Urunk, add, hogy  oromiinket leljiik
feleségeinkben és utédainkban és tégy minket az
istenfél6k szamara élenjaré példava.




(Rabband hab land min azwadzsind wa
thurriyatina qurrata ayun wa-dzsalna lilmuttaqina
imama)

Uram, serkents engem, hogy halas szivvel
koszonjem meg Neked kegyelmedet, amelyet ram
arasztottal és a sziileimre. Es arra is, hogy jéravalé
moédon cselekedjem, amely Tetszésedet keresi. Es
léptess engem kegyelmed és konyortileted révén a
Te joravald szolgaid kozé.

(Rabbi awzini an askura nimataka-llati anamta
alayya wa ala walidayya wa an amala szalihan
tarddh wa adkhilni birahmatika fi ibadika-
sszalihin)

Uram, én bilint kdvettem el sajat magam ellen.
Bocsass meg nekem.

(Rabbi inni thalamtu nafszi faghfir li)

Uram, ments meg engem a biinés gonoszok
népétdl.

(Rabbi nadzsini min al-qawmith-alimin)

Talan az Uram az Igaz Utra vezérel engem.

(Asza Rabbi an yahdiyani szawa'a-sszabil)

Uram, bizony, nagy sziikségem lenne valami
jora, amit lebocsatanal nekem.

(Rabbi inni lima anzalta ilayya min khayrin
faqir)

Uram, ajandékozz meg egy utéddal a joravalok
kozul.

(Rabbi hab li mina-asszalihin)




Uram, arra 0sztondzz engem, hogy halas legyek
a Te kegyelmedért, amit irdntam és a sziileim irant
gyakoroltdl. Es arra, hogy Jéravalé médon
cselekedjem, amely elnyeri az elégedettségedet. Es
az utédaimban tégy engem boldoguléva. Bizony,
hozzad fordulok megbandsommal és bizony a
muszlimok kozé tartozom.

(Rabbi awzini an askura ni'mataka-llati anamta
alayya wa ala walidayya wa an amala szalihan
tardah wa aszlih li fi thurriyati inni tubtu ilayka wa
inni mina-l-muszlimin)

Urunk, rad tamaszkodunk és hagyatkozunk.
Neked banjuk meg biineinket. Es Hozzad tér meg
minden.

(Rabbana alayka tawakkalna wa ilayka anabna
wa ilayka-1-maszir)

Urunk, bocsass meg nekiink és testvéreinknek,
akik eldttiink hittek és ne engedd, hogy sziviinkben
harag vagy gyfilolet legyen azok irant, akik hisznek.
Urunk, Te vagy a Kegyes és Konyoriiletes.

(Rabbana ighfir lana wa li ikhwanina allathina
szabaquna biliman wa 14 tadzsal fi qulubina ghillan
lillathin &manu Rabbana Innaka Ra'tfun Rahim)

Urunk, ne tégy ki benniinket annak
probatételének, ami a hitetlenektdl j6. Bocsass meg
nekiink, Urunk. Hiszen Te vagy a Hatalmas és a
Bolcs.
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(Rabbana la tadzsalna fitantan lillathina kafara
wa ighfir lana Rabbana Innaka Anta-1-Aziz-ul-
Hakim)

Urunk, tedd teljessé a mi vilagossagunkat és
bocsass meg nekiink. Te mindenre képes vagy.

(Rabbana atmim lana nurana wa ighfir lana
Innaka ala kulli sa'yin Qadir)

Masodszor: Fohaszok a Profétai
Hagyoma’myokb()l-
o ‘_).\sl\ e ‘J.\sl\ iy ‘)LJ\ e JLJ\ L)A &l ajc\ u_a\ eéj\
A A gl A g
O Allah, Hozzad menekiilok a Tz probatételétdl és
a T{iz biintetésétdl; a sir megprobaltatasatol és a sir
biintetésétdl; a gazdagsag megprobaltatasanak
rosszatél és a szegénység megprobaltatdsanak
rosszatol.
JE el 4588 e 2l 321 ) 2l
0, Allah, Hozzad menekiilok a hazug Messias
megprobaltatasa eldl.
uﬂ\mwhw\w@h&j u)m,c_w ;u@hdme@x\
d).uml\ On &l K L;Lﬂ.k; OB (i 2y ool (e UA.U‘)!\
g_a‘):ud\j
0, Allah, mosd meg a szivemet a hénak vizével és a
jégesd vizével, és tisztisd a szivemet a blinoktdl,
ahogyan a fehér ruhat is megtisztitottad a
szennyezbdéstsl. Es helyezz kozém és a biineim
kozé nagy tavolsagot, ahogyan eltavolitottad
egymastol a napkeletet és a napnyugatot.
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0, Allah, a Te oltalmadat keresem a lustasag, azidds
kor, a biin és az addssag eldl.
Gl 3515 (JA5 o 0ell s idl5 (Juklly 3l G el 3521 ) P
UM\jM\M).umJ‘).\sS\u\JQ
O, Allah, a Te oltalmadat keresem a tehetetlenség,
a lustasag, a gyavasag, az id6s kor és a fosvénység
eldl. Es a Te védelmedbe menekiilok a sir biintetése
eldl és az élet és a haldl megprébaltatasainak rossza
elol.
Blass el ¢ b W G533 O 2 e & 32l ) el
SN
0, Allah, a Te oltalmadat keresem a megprobaltatas
szorongasatol, a nyomorusag mélységeitdl, az
elrendelt dolgok roszsagatol és az ellenségek
karorvendd vigsagatol.
c‘;ubu:l.@_ﬂkfd\g\_udé@mb ‘Lg)a\w }Ad-ﬂ\g;‘-‘ﬁééﬁa\eéj‘
du‘j‘)Adsgﬁébﬁh_)bh;j‘du\jcdﬁww\@h P\‘;CLA\}
35 K be JAa) @l
0, Allah, tedd jobba nekem a Vallasomat, ami
minden ligyem védelmezdje és mentsvara. Jobbitsd
meg nekem a f6ldi 1étemet, ami az én megélhetésem
helye. Jobbitsd meg nekem a Tulvilagomat,
amelyben a visszatérésem helye. Tedd az életet a
jokban valé novekedésem eszkozévé, és tedd a
halalt a minden rossztél val6 pihenésem eszkozévé.

i)y ecaliadly o E 5 (sl il ) g6l
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0, Allah, Téled kérem az Gtmutatast, a kegyes
istenfélelmet, az erényes tisztasagot és hogy ne
legyek raszorulva senkire csak Rad.
A e g el (JA g R (Jills el el S eT ) el
O, Allah, a Te oltalmadhoz menekilok a
tehetetlenség, a lustasag, a gyavasag, az oreg kor és
a sir biintetése el6l.
18Y 345 s &l AR3 B 38 il 1G53 15 oadi il 2T
O, Allah, add meg a lelkemnek az istenfélelmét. Es
tisztitsd meg azt, hiszen Te vagy az, Aki a
legkivalébb médon tisztitod meg. Te vagy az Orzéje
és a Feliigyeldje.
G 8 Y G Gy (285 Y B B £ Y e G i 3521 ) 26l
ot Ve
0, Allah, Hozzad menekiilok az olyan tudas eld],
ami nem hasznos, az olyan sziv eldl, amely nem
alazatos és az olyan lélektdl, amely nem taldl
elégedettséget és az olyan fohasztol, amely nem
részesiil valaszban.
(5 b el
0, Allah, vezess engem és iranyits engem az igazsag
felé és a jo dolgok végrehajtasara.
gaed 3 odliads 3lady (e J3a35 celiad J55 G & 8521 ) el
0, Allah, Hozzdd menekiilék attél, hogy
megszlinjenek és elmuljanak a Te kegyelmeid, és az
én egészséges jolétem hanyatldsatél, a Te
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biintetésed varatlan bekovetkeztétdl és mindattol,
ami a Te haragvasodat valtja ki.
el {0 5 ey e o 5 e 8y S 521 ) 2610
0, Allah, Hozzad menekiilok annak rosszatél, amit
tettem és annak rosszatol, amit nem tettem meg.
S0 YA Y cpulaad 0l &3 0 9140 Y ) sl 0 0
2 AN 30 S35 Y1 & el 3ad)
Nincs mas jogosan imadhat6 isten csak Allah. A
Hatalmas, a Tiirelmes. Nincs mas jogosan imadhato
isten csak Allah. A Hatalmas Trén Ura. Nincs mas
jogosan imadhato isten csak Allah. Az Egek Ura, a
Fold Ura és a Kegyes Trén Ura.
u\yﬂs@u‘;@m\,‘u&aﬁwé\@&)ap)\&ajﬂm
O, Allah! A Te konyoriileted ahitozom, emiatt ne
hagyj engem sajat magamra, egy szempillanatnyi
idére sem. Es javitsd meg minden ligyemet. Nincs
mas jogosan imadhato isten csak Te.
e (BL&A & UALA oy Juals dlial i) dlaie Gl Slaie &) r‘*éj\
‘mw\mw 35 MMMJ}AF\U&JL&\ (b b
&)u\ﬂ\du.qu\ dd.\:;g_\.\:d\(;k;@mg_a).\\_\u\}\ cd.\\_\sg‘tﬂ).\\}\
b L33 (58 eMas s yia i il
0, Allah, a Te szolgad vagyok; a Te szolgad fia; és a
Te szolgal6 lanyod fia; az én homlokom (sorsom) a
Te kezedben van. A Te dontésed szerint élek; az
elrendelésed velem kapcsolatban maga az igazsag.
Téged kérlek, minden Neved altal, amelyek mind a
Tieid és Te magad nevezted azokkal Magad, vagy
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megtanitottad valakinek a teremtményeid kozil,
vagy lebocsatottad a  Konyvedben, vagy
megtartottad (annak tudasat) a Magad szadmara a
Lathatatlan dolgok tudasai kozott; kérlek arra, hogy
tedd a Korant a szivem tavaszava, és a mellkasom
fényéve és vilagossagava, a szomorusagom
el(iz6jévé és szorongasom elmulastdjava.
JEPRIRRT AU NCRER
0, Allah, a szivek iranyitéja. Iranytsd sziveinket a
Te irdntad valé engedelmesség felé.
0, szivek Forgatéja. Szilarditsd meg a szivemet a
Vallasodon.
3AY1 5 Laall 8 sitad) afld o 26
0 Allah, Téled kérem a jolétet ezen a vildgon és a
tulvilagon.
38V e 5 A (533 (e Usals (el a1 o e G 2T
0, Allah, tedd, hogy minden dolgunk és iigyiink
végsé kimenetele jo legyen. Es oltalmazz meg
minket a foldi élet megszégyeniilésétdl és a Tulvilag
biintetésétol.
e RaY 5 Rl ‘és Hali¥s okally Gl Gai Vs el )
e R e ikalls ol sl jid ikl
Uram!, segits engem. Am ne adj (masnak)
segitséget ellenem. Adj nekem gydzelmet, am ne
segits gy6zelemre ellenem senkit. Készits terveket
a szamomra; de ne engedd, hogy fondorlatot
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szOjenek ellenem. Vezérelj engem, és konnyitsd
meg a szdmomra az Igaz vezetést. Es segits meg
engem, azzal szemben, aki jogtalan blinés moédon
tdmad ram.

)51 Gk S0 e ghas &l (A 5 &l o5& &l o5& ol el &)

Uram, tegyél engem mindig halassa Irantad és
Rélad nagyon gyakran megemlékez6vé és orokkon
félve Téled, 6rokkon engedelmessé Veled szemben,
allandéan alazatossa Veled szemben. Mindig és
minden helyzetbe Hozzdd forduléva, gyakran
blinbanatot tanusitova.
ol 2h15 (A B3 ¢ 380 Ly o 5A Qa5 (05 G
‘;\hw JL»\J ¢ Al 3
Uram, fogadd el bilinbanatomat. Mosd el a
blinomet. Valaszolj a fohaszomra. Tedd
egyértelmiien vilagossa az én érvemet. Es az igazra
iranyitsd a szivemet. Tedd igazza, Oszintévé és
egyenessé a nyelvemet. Vezesd szivemet és torold
el a rosszindulatot a szivembdl.
2 O eid 3 G s pian 3 G ‘suuwu—«dmﬁ‘@‘a«ﬂ‘
(siin 58 (e e oilt
0, Allah, Hozzad menekiil6k a halldssom rossza eldl,
és a latasom rossza eldl és nyelvem rossza eldl és a
szivem rossza eldl és az ondom rossza eldl.:.

1 Al-Mazhari mondta: "azaz attdl, hogy vagyaim (az ondém) rossz médon
vegyen erdt rajtam; és ne essek a paraznasag blinébe és ne nézzek tilalmas
dolgokra.” Qut al-Mughtadi ald Dzsami at-Tirmidi (2/860)
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AELY e Bag ¢l ¢y 58015 e a il (e il 32T ) 261
O, Allah, a te oltalmadat keresem a lepratdl, az
Oriilettd], a lepratdl: és minden fertelmes betegség
eldl.
o155 Jaa i AN s ey 32T ) 2ol
0, Allah, menedéket keresek Nalad a rossz
és elvetend6 erkolcsoktol, cselekedetektdl és
vagyaktol.
e il 5l 2 8 B o) )
0, Allah, bizony Te vagy a Megbocsaté, békezii,
szereted a megbocsatast. Igy hat kérlek bocsass
meg nekem.
L_,,J)sa_lu\jsu.\S\.umMA_\;}u_\\‘)s.ml\d‘).\j‘u\).\;j\dddﬂ.u\@\?éj\
o LAy oA alill 5 o i e A5 038 L A5 “—"U‘ NEPEE
A ) 08 Jae A odliag
0, Allah, Téled kérem a j6 cselekedetek végzésének
képességét és az elvetenddk elhagyasat, a
szegények irdnti szeretetet; és kérem, hogy bocsass
meg nekem és irgalmazz. Ha probanak akarsz
alavetni egy népet, abban az esetben szdlits
Magadhoz  anélkiill, hogy  megprobaltatast
szenvednék el. Az Irantad valo szeretetet kérem és
azok szeretetét, akik szeretnek Téged és azon

1 Ismert betegség, amely felemészti és lefosztja és szétmallasztja a hust. A
Magasztos Allah 6rizzen meg benniinket attdl. Sarh Szunan Abi Dawud li-
Ibn Raszlan (7/411).

2 A "B6kezii" sz6 nem része a hitelesen fenmaradt hagyomanynak. A hiteles
fohdsz ugy hangzik: (Alldhumma innaka Afuw'wun tuhibbul-Afwa fa'afu
anni).
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cselekedet szeretetét, amelyek kozelebb visznek a
Te szeretetedhez.
Sl ‘esc\exuju@;u‘dsbu;u ds};nwdlu\@\e@m
g;\gujmwhu‘u;\,dab ‘&;JJ\UAJ.\
0, Allah, minden j6 dolgot Téled kérek: a
korabbiakat és a késdbbieket (a foldi létben és a
Tulvilagon), amelyeket ismerek bel6lik és
amelyeket nem ismerek. Minden rossz el6l a Te
oltalmadat keresem a korabbiakért (a foldi létben)
és a késObbiekért; amelyeket ismerek és amelyeket
nem ismerek.
e L od Ge ol bl cating atie aliln L i fe afled ) 26
O, Allah, azokat a jo dolgokat kérem Tédled,
amelyeket a Te szolgad és Profétad is kért. Es
Hozzad menekiilok azon rossz dolgok eldl, amelyek
el6l a Te szolgdd és Profétad is az oltalmadat
kereste.
u}‘)u\wdu,;b‘d@J\dﬁww\u}u,‘M\Ju\@\?@n
DA AT Ll O (el O il 5 e 513 Be lele 05
0, Allah, a Paradicsomot kérem T6led és mindazt,
ami kozelebb vihet hozza - legyen az kimondott szé
vagy cselekedet. Es a Te oltalmadat keresem a Tiiz
el6l és minden olyantdl, ami kézelebb vigyen ahhoz
- legyen az kimondott sz6 vagy cselekedet. Es
kérem, hogy minden dontést, amit rélam hoztal,
tedd szamomra jé dontéssé.
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Ll iy daels Syl abi)y Ll YL ki) 2
Jaa Vs T5he b v dal
0, Allah, Orizz meg engem az Iszlammal llva, és
Orizz meg engem az Iszlammal ha (ilok és 6rizz meg
engem az Iszlammal Almomban. Es ne engedd, hogy
ellenség  vagy irigy ember Kkaroérvendd
rosszindulattal nevessen rajtam.
Ay A5 5 8 el bby gy A4 SR 08 G ] 3 26l
0, Allah, Téled kérek minden olyan jot, amelyeknek
tarhazai a Te kezedben vannak. Es a Te oltalmadat
keresem minden olyan rossz el6l, amelyek tarhazai
a Te kezedben vannak.
43 VAT Ln iU (yn s elinaline (455 U 0543 La GHRAR {pa Ul 2611
A Culiaa e {368 L il (s oS
O, Allah, ossz el kozottink az Irantad érzett
alazatos félelembdl annyit, ami kozénk és az
Irantad valo engedetlen blinok koézé allhat és az
Irdntad mutatott engedelmességbdl annyit, amely
altal Te eljuttatsz minket a Paradicsomodban. Es a
bizonyossagbdl annyit, amely a foldi élet csapasait
megkonnyiti a szamunkra.
Jaa 3 o &5l Al 5 (AT La 38 5 ol jliall 3 cliclalils Liia 2l
V5 Ui b Uikat Ja23 ¥ 5 Bhe (a e Ukally dlalla (a e GG
a5 e il LLS Y dliale alia V5 lish 58180 et
0, Allah, engedd, hogy élvezettel hasznalhassuk
hallasunkat és latdsunkat és erénket mindaddig,
amig Te életben tartasz benniinket és tedd azt
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téliink 6roklévé. Es tedd bosszinkat azokra
korlatozédéva, akik gonosz bilint kovettek el
elleniink. Es segits gy6zelemre minket azokkal
szemben, akik elleniink tidmadtak. Es ne engedd,
hogy szerencsétlen csapas artson a mi
Vallasunknak. Ne tedd meg a vilagot a figyelmiink
és torddésiink kozéppontjava, vagy a tudasunk
végsé pontjava. Es ne adj felettiink hatalmat
olyanoknak, akik nem konyortiletesek veliink.
I3 35 Gl el 5 JA ol 3l 5 ¢ A G il 3 el 3] 2
A 38 5 L) A58 e il S sl g ¢yl
0, Allah, a Te oltalmadat keresem a gyavasag el6l;
Hozzadd menekiilok a a fosvénység eldl; és az
Oltalmadat keresem attdl, hogy végteleniil
legyenglilt oreg korba vettessek. A Te oltalmadat
keresem a foldi élet megprobaltatasai el6l és a sir
biintetése eldl.
b 43 Bl L s A (B (1005 s ol D) 26l
e A S5 g2zt 5o ahd g o 5 i (6] 2l
0, Allah, bocsasd meg nekem blindmet és
tévedésemet és a tudatlansagomat és a
tulkapasomat a dolgomban és mindabban, amit Te
sokkal jobban ismersz, mint én. O, Allah, bocsasd
meg azokat, amelyeket komolyan kovettem el vagy
a léhan elkovetetteket, a tévedésbdl vagy

1 Azaz: tartsd meg szamunkra hallasunk és latasunk erejét még azt kovetden
is, hogy mas testrészeink mar teljesen elgyengiiltek - egészen a halalig! Al-
Mafatih fi sarhi-1-Maszabih (3/248)
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szandékosan elkovetetteket is. Mindezek tdélem
szarmaznak.
(B3 ¢ HE 3 ¢ gidbl 5 (AR D15 ¢ i 2ell
0, Allah, bocsass meg nekem, konyoriilj rajtam.
Vezérelj engem, gyogyits engem és gondoskodj
megélhetésemrol.
Soiaa I els (& \J\u}\.\l\)s:u‘x'} ‘\).\JSLALG».»&&_:AD:@\NJ\
e.\;)l\)}ssd\&_u\d.\\ s‘_r\A;J\}cdmw
0, Allah, sok, hatalmas, igazsagtalan biint kovettem
el onmagam ellen, és senki sem bocsatja meg a
bilinoket Rajtad kiviil. A Téled j6vé megbocsatassal
bocsass meg nekem és konyoriilj rajtam. Te vagy a
Megbocsaté és az Irgalmas.
Cuald By S ) 5 LR elile 5 oGuial B ;f_\.du\dlr..éj\
(Allahumma Laka aszlamtu wa Bika amantu wa
alayka tawakkaltu wa Ilayka anabtu wa Bika
khaszamtu) 0, Allah, neked vetem ala magam.
Benned hiszek. Read hagyatkozom. Hozzad
fordulok biinbanatommal. Es a Te segitségeddel
vitazom.
cu)mycsﬂ\ @3\ &l Lr‘l‘d-‘u‘ &l Y\‘ﬂ\ Y ‘ﬁ)qus\@\ NJS\
Oshshr G315 a3
O, Allah, a Te végtelen hatalmad oltalmaba
menekiilok - nincs mas jogosan imadhaté isten csak
Te - az el8], hogy tévelygésbe taszits. Te vagy az El6,
Aki nem hal meg, am a dzsinnek és az emberek
mind meghalnak.
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) U8 Ge AL, (Sliniha w365 (Al clia pa LT ) 2l
U G BT 5 ARG 5305 ¢ (K Gadagall s
0, Allah, azon dolgokat kérem Téled, amelyek
sziikségszerlien meghozzak a Te konyoriiletedet: és
az olyan modokat és eszkozoket, amelyek a
megbocsatdsodat eredményezik: és a mentességet
és a biztonsagot minden biintdl, és minden kegyes
cselekedet hasznat, illetve a Paradicsomba Kkeriilés
gy6zelmét és a Tizt6l valé6 megmenekiilést.
PSR WA FC BT R CPPE JUA R S L Pag g gyt 2l
0, Allah, bocsasd meg bilindmet. Tedd tagassa a
lakomat. Es Ted aldottnak mind azt amivel ellattal.
i ) L& Y A0 liad 55 kb e Al 3 261
O, Allah, a Te tularadé kegyelmedet és
konyoriiletedet kérem, hiszen ezeket csupan Te
birtoklod.
O & 3els (oAl (3Rl ‘ed«JU (3 (e & Bl ) 26l
LJJJ_,L\_,c\}mdhu&uy\u\dddﬁ\jcujd\.A.\Luw\‘;\ha.u
REICPR R
O, Allah, a Te oltalmadat keresem a mélységbe
zuhandastél, az  épiilet Osszeomlasatol, a

1 Azaz: olyan cselekedeteket, szavakat és tulajdonsagokat, amelyek altal
elérhet6vé valik a szamomra a Te Konyorileted. Al-Mafatih fi sarhi-1-
Maszabih (2/304)

2 A szovegben szerepl azd'im, ami a tobbes szdma a azima szénak
(elszantsag, eltokéltség) - egy olyan jellembeli sajatossag és tulajdonsag,
amit az ember elhataroz; azaz: az lesz a célja; a sziv szandékaval és az
6szinte eltokéltséggel parositva. Azaz: T6led azokat a tulajdonsigokat
kérem, amelyek révén én eljuthatok a Te megbocsatasodhoz.

Al-Mafatih fi sarhi-1-Maszabih (2/304)
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vizbefulladastdl, a megégéstél. Es a Te oltalmadat
kérem, nehogy a satan a foldre stjtva artson nekem
a haldlomkor. Es a Te védelmedet kérem attdl, hogy
a Te utadon harcolva - meneKkiilve, visszavonulva
haljak meg. Es a Te oltalmadat kérem attél, hogy

7w oz

meérgez0 allat harapasatoél haljak meg.
L@q\ﬁ “\-‘L‘A-“L}‘“J-’JP\} c@a..al\u.u.\.w\_ﬂﬁ ‘&)A.“wd.lﬁjc“;l\?éﬂ
4_,1_1:..\3\ Sy
0, Allah, a Te védelmedet kérem az ehseg eldl,
hiszen milyen rossz tars az az éjszakaban. Es a Te
védelmedet kérem az arulds ellen; milyen
fertelmesen rossz belsd tulajdonsag is az.
¢ 3l ‘UGJ\, JA RSN P (Jo& <53l Oe L A el NJ&\
‘dﬂx\j‘fﬁ\y‘,@\wqﬂp\,‘mb‘ms\j‘mmu‘mb
(oAl il ‘M\wmﬁ\;uu)n, a5 (B 5 (B
?\Auy‘ w} $ua).\j‘} ‘?‘M‘J
0, Allah, a Te oltalmadat keresem a jéra vald
tehetetlenség eldl, a lustasag eldl, a gyavasag eldl, a
zsugorisag eldl, az elgyengiilt oreg kor eldl, a
keménysziviiség, a hanyagsdg, a nyomorusagos
szegénység, a megalazottsag, a sz(ikolkodés eldl. Es
a Te oltalmadat kérem a szegénység, a hitetlenseg,
a gonosz blindsség, a széthuzas, a képmutatds, a
hirnév hajszolasa és kétszinliség elél. Es Hozzad
menekiilok a siiketség, a némasag, az Oriiltség, a
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lepra eld], a vitiligo eldl és minden kinzo6 betegség
eldl.:

Akl 5f athl o fe 3 ey adin g iy il fe el 3581 3 26l
0, Allah, Hozzad menekiilok a szegénység, eldl, a
hidny el6l, a megalazottsag eldl. Es a Te oltalmadat
kérem azzal szemben, hogy jogtalan biint kovessek
el, vagy jogtalan blint kovessenek el velem
szemben.

AT L Jla 8 ARl 13 e sl (e L 3521 ) 6l
O, Allah, a Te oltalmadat keresem a rossz
szomszédsag eldl a lakdhelyemnél; hiszen a sivatag
szomszédja valtozhat.
WY;LGJUAJ‘GMYUASJQA) cum‘ﬁ&_\hwd.\djc\‘f\ﬂﬂ\
@JY\GY)A“JJJ}Q\‘;I\?@H ‘@“Yehu‘}
O Allah, a Te oltalmadat keresem az olyan sziv eld],
amely nem alazatos, az olyan lélek el6l, amely nem
elégedett, az olyan fohasz el6l, amely nem talal
meghallgatasra, az olyan tudas el6l, amely nem
hasznos. O, Allah, ettdl a négyts] menekiilok a Te
oltalmadba.
s o sl Aolu Bas co sull AL Bag e pull s (30 @l 5] ) el
ALEAN by e ed) Hla Gy e sudl Calia
O, Allah, a Te oltalmadat keresem egy rossz nap
el6l, egy rossz éjszaka eldl, egy rossz ora eldl, egy

1 A szévegben szerepld al-ayla sz6 jelentése: a kinzd szegénység. Al-Mu'lim
bi-fawd'id muszlim (1/279)
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rossz tars el6l, egy rossz szomszéd el6l a
lakéhelyemnél.
D el il 5 i) il 30wl
0, Allah, bizony, én a Paradicsomot kérem Téled; és
a Te védelmedet keresem a Tiizzel szemben.
Ol b el el
0, Allah, adj nekem mély megértést a Vallasban!
Al Y agsdy glefuly el asl Gay Sl ) gl
0, Allah, a Te oltalmadba menekiilok az elé], hogy
tarsat allitsak Melléd - mikozben tudndm azt. Es a
bocsanatodat kérem azért, amit nem tudok.
0, Allah, tedd hasznossa a szamomra mindazt, amit
Te tanitottal nekem; és olyat tanits nekem, ami
hasznos a szamomra; és folyamatosan gyarapitsd a
tudasomat.
S Yoo 5 g 83 3 i e e 0
0, Allah, hasznos tudast kérek Téled és jO és tiszta
gondoskodast és megélhetést és elfogadott
cselekedetet
usgjﬂyes}mg@n Al J;‘)!\A;\}S\JJLAM\LJJL»\@\?@JS\
PO AR e R O I IR U e
O, Allah, azt kérem Téled O, Allah azzal hogy Te
vagy az Egyetlen, az Egyediili, az Orokkon 1étezé,
Akihez mindenki fordul, aki nem nemzett és nem
nemzetett, és nincs senki és semmi Hozz4 hasonl6 -
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hogy bocsasd meg nekem a biineimet; hiszen te
vagy az, Aki a blinoket Megbocsatja, az Irgalmas
emuumuuquhj il 1ad ¥ el i Gy allnd ) 2l
4_\;3\ JL.»\ ‘f\ ce}.\ab @La ce\)SY\j d)\;.“ \Jl_a ‘UAJY\} g_a\}m.u]\
)Lﬂ\ e d.a J)::\J
0, Allah, bizony azaltal Kérlek, hogy - Tiéd a héla,
nincs mas jogosan imadhato isten csak Te, egyediil.
Nincs Neked tarsad. A kegyelmeket Araszté, 6, Egek
és a fold Megalkotdja, 6, a magasztossag és a
tisztelet Birtokosa, 6, El6, 6, Orokkon létezé és
Fenntartd - én, T6led kérem a Paradicsomot és
Hozzad menekiilok a Tz eldl.
a1 oall <azall AaNT e W1 al) ¥ edy el el gt L atild ) 26
Al 1A 6 2 4 1
0, Allah, azzal kérlek, hogy tandsagot teszek arrol,
hogy Te vagy Allah! Nincs mas jogosan imadhat6
isten csak Te! Az Egyetlen, az Orokkon létez,
Akihez mindenki fordul, aki nem nemzett és nem
nemzetett, és nincs senki és semmi Hozza hasonld.
sl G5 el o o le g I ikl o
Uram, bocsass meg nekem. Fordulj
kiengesztelédve felém. Hiszen Te vagy az, aki
kiengesztelédve fordul a teremtményei felé, Te
vagy a Megbocsatoé.
(1o Bl cle b Al (Gl e aliny il dldy 40
L_;\Jnc\ﬁ)]\udc\d\@sy}
O, Allah, a Te tudasod Altal, amely ismeri a
lathatatlant és a hatalmad altal a teremtés felett -
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tarts engem életben, mindaddig, amig tudod, hogy
az élet j6 nekem. Es ragadj el engem, mikor tgy
latod és tudod, hogy a halal jobb nekem.

Ll b Sab dak allils eagg cud o aisa aflad g
558 alfled 5 (55 Y s alili 5 o iadly s s arall a5 ccaall
e sall 3 (el 3 ity il aag slia ) Gl (adaiE Y e
V5 33wk 2150 e (3 B ) 35315 elgh s ) il s il

0, Allah, T6led kérem az Irantad érzett félelmet a
lathatatlan és a lathaté dolgokban, és az Igazsag
szavat kérem téled az elégedettség és a harag
pillanataban. A kiegyensulyozottsagot kérem Tdled
a szegénységben és a gazdagsagban. Olyan
gyonyort kérek Téled, amely soha nem fogy el és
nem mulik el. Soha meg nem szlin6 gyonyort a
szemnek kérek Toled. Elégedettséget kérek Tdled
az elrendel6 dontés utan is. Kellemes életet kérek
Téled a halal utan is. Az Orcadra tekintés 6romét
kérem Toled és a vagyat a Veled valo talalkozasra,
egy olyan helyzetben, amikor a csapas nem okoz
kart vagy a probatétel nem vezet tévelygésbe.

Cea 313 a5 oola) 48 30 5 26l
0, Allah, diszits fel benniinket a Hit ékességével. Es
tegyél benniinket olyan iranyitokka, akik az Igaz
Uton vezéreltetnek.

e A4 il he QA5 A 85 ) 261
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0, Allah, l4ss el engem az Irantad érzett szeretettel.
Es annak szeretetével, akinek szeretete hasznos
Nalad.
Caxilad 45 Al ol o 835 L 20
0, Allah, amivel ellattal engem olyan dolgokbdl,
amelyeket szeretek - tedd ezeket olyan erdveé,
amely hozzasegit engem olyanhoz, amit Te
szeretsz.
Coadlad 18158 4030 Sl L o 855 2600
0, Allah, barmi, amit tavol tartottal t6lem abbdl,
amit szeretek, tedd azt szamomra egy id6szakka a
megnyugvasra abban, amit Te szeretsz.
IR alall Aty il e ks (A5 (A (el S8l ) 2l
)
0, Allah, a Te oltalmadat keresem a gyavasag, a
fosvénység, az idds kor rossza, a mellkas rossza el6l
és a sir biintetése eldl.
1 G ¢S 08 G 3 (815 L5 e 0lSn O i G el
)
0, Allah, Gabriel és Mikael Ura. Es Iszrafil Ura. En a
Te oltalmadat keresem a Tiiz forrésaga eldl és a sir
biintetése elol.
LR S PRPEYRER PR
0, Allah, sugalld nekem az igaz vezetettségemet és
0rizz meg engem sajat magam rosszaval szemben.

Y e fadl 32T il ke il ) 2o
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0, Allah, hasznos tudast kérek Téled. Es hozzad
menekiilok az olyan tudas eldl, amely nem hasznos.
ng_v‘)JLu‘)cfakﬂ\u.u)ﬂ\uJ‘g‘ua‘)‘ﬁ\u‘)‘gctw]\g_v\‘ywd\u‘)(;@l\
uad.m)s\ cu\ﬁ)ﬂ\jd-h—'chb}d\d‘)ujcg}.\l\}g_ml\dﬂ\ﬂw‘;m
u—d&)&‘)f\u\j c;wdlﬁuuhdjﬁ\;u\ ?ﬂj\ M.x.uaLuJ;\ &l Gcs“ds
ccsud.:‘gauuhubbﬂ ;u\; c;wds)su.ulsﬁu\ ;u\‘g 69‘5»: I
‘)ssj\ ual_m:\} ‘u.ml\ Lu: uaﬂ\
0, Allah. A hét ég Ura, A fold Ura és a Hatalmas Trén
Ura. A mi Urunk és mindennek Ura. A magvak
Meghasitoja, és a datolyamag: Megnyitéja. A Téra és
az Evangélium és az al-Furqdn (a Koran)
Kinyilatkoztatéja; Hozzad menekiilok minden
olyan dolog rosszatél, amelynek homlokat Te
megragadod. 0, Allah, Te vagy az Els8, Akinek nincs
senki és semmi El6tte. Te vagy a legvégsd, Utanad
nincs senki és semmi. Te vagy a Legfelsd, nincs
senki és semmi folotted. Te vagy a Legbels6, utanad
nincs senki és semmi, aki kozelebb lenne. Sziintesd
meg az adossagot és mentesits benniinket a
szegenysegtol
claban 30 Uiz (DL B Ukl ‘muu@m\, ‘Lu)hu.u;ﬂ\?@ﬂ\
Sl s (G 3 Aebe gl L Gl 5 u»é‘)ﬂ‘ s sl LJ‘
R < G R S A ‘u;\”\} ‘u}&s} ‘LQL.AJ\} RESPW
e Leaal 5 olgd (bl (Sle Ly (pfia ceilaadd (G jSUs BlRSI 5 im0
O, Allah, teremts szeretetet a sziveink kozott,
egyesitsd azokat; javitsd meg az egymas kozotti

1 Azaz: O hasitja meg a magvakat, amelybél kalasz jon els; és a szovegben
szerepl6 szd: an-nawd jelentése datolyamag, amib6l a datolyapalma né. Al-
Mufhim limd askala min talkhisz Kitab Muszlim (7/41)
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tarsadalmi kapcsolatokat, vezérelj benniinket a
békesség utjaira. Ments ki benniinket a
sotétségekbdl elvezetve a fényes Vilagossagra.
Tavolitsd el t6link a fertelmes illegalis
tragarsagokat és a megprobaltatasokat - mindazt,
ami lathato és tapasztalhato és azt is, ami rejtett.
Aldd meg hallasunkat és latasunkat, sziveinket,
feleségeinket és utédainkat. Fordulj
kiengesztelédve felénk. Te vagy az, Aki
kiengesztel6dve fordul a teremtettek felé, Te vagy
az Irgalmas. Tégy minket halassa a Te kegyelmed
irant és buzdits minket azok altal Téged dicséiteni.
Tégy minket kegyelmeidnek elfogaddk és tedd azt
teljessé a szémunkra
‘g;’\*“‘ 38 ‘g;‘-‘)‘}‘ dﬂ-’) (i s “—’LM“ B ‘°1-'>-“ By “—"J—*S‘
Ga Sl s A Al 5 o il 5y ¢ e U (Had &)l
«u;l\
0, Uram, Allah! T6led kérem a legjobb kérést, és a
legjobb fohaszt, a legjobb megmenekiilést, alegjobb
cselekedetet, a legjobb jutalmat, a legjobb életet, a
legjobb halalt. Tégy engem szilardan kitartova!
Tedd stulyossa mérlegemet! Valésitsd meg hitemet!
Emeld fel fokozataimat! Fogadd el imaimat!
Bocsdsd meg vétkeimet! A legmagasabb
fokozatokat a Paradicsombdl, kérem Téled!
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O, Allah, T6led kérem minden johoz vezet6 ut
megnyitoit és azok jo és helyes befejezését és
mindent, ami atfogja ezeket, az els6t, a nyilvanvalét
és a rejtettet is és a Paradicsombdl a legmagasabb
fokozatokat.
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0, Allah, Téled kérem annak jo voltat, amit teszek
és amit cselekeszem és amit csinalok. Es annak jé
voltat, ami rejtve van és annak jo voltat, ami lathaté.
Es a Paradicsom legmagasabb fokozatait kérem.
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0, Allah, azt kerem Toled, hogy erneld magasra a
hirnevemet, vedd le rélam a minden terhet és
javitsd meg minden tligyemet. Tisztitsd meg a
szivemet. Tedd er6ddé és erdsitsd meg
szemérmemet. Vilagositsd meg a szivemet. Es
bocsasd meg nekem a biinémet. Es a
Paradicsomban a legmagasabb fokozatokat kérem
Téled.
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0, Allah, arra kérlek Téged, hogy aldasoddal arassz
el engem, a hallasomat és a latasomat, a lelkemet,
termetemet és testemet, erkolcsi értékeimet, a
csalddomat, az életemet, a haldlomat, és a
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cselekedeteimet. Fogadd el j6 cselekedeteimet. Es
Téled, a legmagasabb fokozatokat kérem a
Paradicsomban.
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0, Allah, tarts tavol engem a rossz erkdlcsoktol, a
rossz tettektdl; a vagyak szenvedélyeitdl és a
betegségektdl.
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0, Allah, tégy engem elégedetté az ellatdsoddal. Es
tedd aldottd azt a szamomra. Es adj valami jot
minden helyett, amit elmulasztottam.
0O, Allah, kérj engem szadmon konny(
szamonkéréssel.
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0, Allah, segits engem, hogy mindig
megemlékezhessek Rélad és halas legyek Irantad és
a leghelyesebb modon végezhessem a Te
imadatodat.
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0, Allah, Téled, szilard, visszafordithatatlan és
megrendithetetlen hitet kérek, soha meg nem
szin, el nem fogy6d kegyelmet, és azt, hogy
Profétdd, Muhammad (Allah aldja meg és adjon
neki 6rok iidvosséget) tarsasagaban lehessek - az
Oroéklét Hona Paradicsomanak legmagasabb fokan.
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0, Allah, 6rizz meg engem sajat magam rosszatol.
Es arra buzdits és adj szilard elhatarozast, hogy
ligyemet a leghelyesebb médon iranyithassam. O,
Allah, bocsdsd meg nekem azt, amit titokban tettem
és azt is, amit nyilvdnosan koévettem el; amit
tévedésbdl tettem, és azt is, amit szandékosan,
amir6l tudtam és azt is, amirdl nem tudtam!l.
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O, Allah, Hozzadd menekiilok az eldl, hogy az
addssag folém kerekedjen; és az eldl, hogy az
ellenség folém kerekedjen, és az ellenségek
karorvendd boldogsaga eldl.
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0, Allah, bocsass meg nekem és vezérelj engem.
Gondoskodj rélam; gyogyits és adj jo6 egészséget.
En, Allah oltalmiba menekiilok az alléhely szlik
volta eldl a Feltamadas Napjan.
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0, Allah, engedd, hogy 6rommel és hasznosan
hasznalhassam a hallasomat és a latasomat; tedd
azokat t6lem oroklgvé. Segits engem és adj nekem
gy6zelmet afolott, aki jogtalansagot tesz ellenem és
teljesitsd rajta bosszumat.
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0, Allah, Téled a tiszta életet és az elfogadhat6 j6
halalt kérem és a nem szégyenteljes és nem
gyalazatos visszatérést.
P EQUWER E R S e
0, Allah, Te szépnek teremtetted a kiilsémet; tedd
hat széppé és jova az illememet is.
e Al 5 Ciaball i gl
0, Allah, bocsass meg a hivé férfiaknak és a hivé
noknek.
Unge Bsls b5 i 20l
0, Allah, tegyél engem szilardan elhatarozotts,
erésits meg engem. Es tégy engem Igaz Uton jaré
emberré, aki a helyes utat tudja megmutatni
masoknak is.
ST A G35l s 5| G ) Aal) i 2600
0, Allah, adj nekem olyan bélcsességet, amelyet ha
valaki megkap, akkor hatalmas joban részesiilt.
Allah a dolgok legjobb Tuddja és Allah aldja meg
és adjon Orok udvosséget, a mi Profétanknak,
Muhammad-nak.
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